BOSNA I HERCEGOVINA N, BOCHA U XEPUEI'OBHHA
Ministarstvo odbrane-obrane j MunucrapcTBo oadpaue

Broj: 11-03-26-1989-3/18
Sarajevo, 18.06.2018. godine

POZIV ZA UCESCE I DOSTAVU KONACNE PONUDE

I- NARUCILAC: Ministarstvo obrane Bosne i Hercegovine

1. Podaci 0 ugovornom organu
Ugovorni organ: Ministarstvo odbrane BiH
Adresa:Hamdije KreSevljakovic¢a br. 98
IDB/JIB: 4200745400004
Telefon: 033/286-530
Faks: 033/206-094
Web adresa: www.mobih

2. Podaci o osobi zaduZenoj za kontakt

Kontakt osoba: Damnjan Stanisi¢; tel: 033/286-544
Kontakt osoba: Marko Govedarica; tel: 033/286-553
Faks: 033/286- 697

e-mail: nabavka_ prodaja@mod.gov.ba

I - VRSTA POSTUPKA NABAVKE

Postupak nabavke na koju se primjenjuje Zakon o javnim nabavkama (Sluzbeni glasnik BiH
BR. 39/14)- prema &lanu 28, a u skladu sa ¢lanom 21. stav (d) kada izuzetno, zbog dokazivih
razloga krajnje hitnost, prouzrokovanc dogadajima nepredvidivim za ugovorni organ, ne
mogu ispostovati ovim zakonom utvrdeni minimalni rokovi za otvoreni, ograniceni ili
pregovaratki postupak sa objavljivanjem obavjestenja. Okolnosti kojima se opravdava
izuzetna hitnost postupka ni u kom slu¢aju ne smiju se dovesti u vezu sa ugovornim organom.

[1I - PREDMET NABAVKE

Nabavka mesa: SvjeZe juneée i jagnjeée meso i svjeZe junece i jagnjece meso — halal.

IV- OPIS PREDMETA NABAVKE

Predmet nabavke su robe klase I — Hrana za potrebe pripadnika OS BiH (naziv po JRJN:
Hrana, pi¢e, duhan i srodni proizvodi — hrana i prehrambeni materijal, Sifra po JRIN:

15000000-8)

Redni broj nabavke u I Izmjeni Plana javnih nabavki: 1 - 67 a.



Vrsta ugovora: robe.

Predmet javne nabavke podiféljen Jje na lotove
Robe ée se dostavljati prema sljede¢im lotovima:

Lotl SvjeZe junece i jagnjece meso

Lot 2 Svjeze juneée i jagnjece meso — halal

Ponuda¢ mozZe dostaviti ponudu za jedan lot ili oba lot —a navedena u TD.

Ugovor se zakljuSuje za svaki lot posebno, a ako je jedan ponudaC najuspjesniji za dva ili vise
lotova, ugovorni organ moZe zakljutiti jedan ugovor za sve lotove na kojima je ponudac¢
pobijedio (€lan 16. ZJN).

Robe se isporucuju prema koli¢inskoj i tehnitkoj specifikaciji koja ¢ini Aneks br. 2 tenderske
dokumentacije.

Procijenjena vrijednost nabavke (bez PDV-a): 99.145,30 KM odnosno 116.000,00 KM sa
PDV-om.

Procijenjena vrijednost nabavke (bez PPV-a) po Lot — ovima:
LOT 1: 49.572,65 KM LOT 2: 49.572,65 KM

Mjesto vrienja isporuke za oba lot-a je slijede¢i: GLB Butile, LB Rajlovac, LB Capljina, LB
Banja Luka i LB Tuzla

V - PRIPREMA PONUDE

1. Ponudati su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom
dokumentacijom ée biti odbagene kao neprihvatljive, sve u skladu sa ¢lanom 68.
Zakona.

2. Ponudadi snose sve trodkove nastale na ime pripreme i dostavljanja njihovih ponuda.
Ugovorni organ ne snosi nikakve troskove ponudaca u postupku javne nabavke.

3. Ponuda i svi dokumenti i korespodencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovornog organa moraju biti napisani na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i
Hercegovini. Stampana literatura, broure, katalozi ili sli¢no koje dostavlja ponuda¢ ne
moraju biti prevedeni.

4, Ponuda se izraduje na naéin da &ini cjelinu i mora biti napisana neizbrisivom tintom.
Ispravke u ponudi moraju biti izradene na nadin da su vidljive i potvrdene potpisom
ponudaéa, uz navodenje datuma ispravke. Svi listovi ponude moraju biti ¢vrsto uvezani



na na¢in da se onemoguéi naknadno vadenje ili umetanje listova, osim garantnih
dokumenata. Dijelovi ponude kao $to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje
podataka i sl. koji ne mogu biti uvezani, ponuda¢ obiljeZava nazivom i navodi u
sadrZaju ponude kao dio ponude. Sve strane ponude moraju biti numerisane na nacin da
je vidljiv redni broj stranice ili lista, u skladu sa &lanom 58.stav (2) ZIN, ¢lanom 8. stav
(6) i (7) Uputstva za pripremu modela tenderske dokumentacije i ponude. Ako ponuda
sadrzi $tampanu literaturu, brodure, kataloge i sl. koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponudc ne moraju dodatno numerisati.

5. Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda nc moZe biti izradena na nacin
da &ini cjelinu, onda se izraduje u dva ili viSe dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto
uvezuje na naéin da se onemoguéi naknadno vadenje ili umetanje listova, a ponudac
mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova ponuda sastoji. Kada ponuda
sadrzi vise dijelova, stranice ili listovi se oznaavaju na nalin da svaki slijedeci dio
zapodinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice ili lista kojim zavr3ava
prethodni dio.

VI - DOSTAVLJANJE KONACNE PONUDE
Priprema konaénih ponuda

Ponudag je obaveznan da pripremi kona¢nu ponude u skladu sa kriterijima koji su utvrdeni u
ovoj TD.

Konaéna ponuda treba da sadrii:

a) HACCP standard za ponudene proizvodeza LOT 1i LOT 2.

b) HALAL standard-certifikata proizvodaca za ponudene proizvode za LOT 2.

c¢) Popunjen obrazac za ponudu koji je dat u Aneks-u br. 1 tenderske
dokumentacije

d) Popunjen obrazac za cijenu ponude koji je dat u Aneks-u br. 2 tenderske
dokumentacije

¢) Uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivinom postupku nije izreéena
pravosnaZna presuda kojom je osuden za krivi¢no djelo uces¢a u Kriminalnoj
organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca; Clan 45. stav (1) tatka a)
ZJN (Aneks 3)
Ako ponudu dostavlja fizi¢ko lice kao preduzetnik, duZan je dostaviti uvjerenje
koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;
Napomena: Dokumenti ili uvjerenja navedena u tacki ¢) ne smiju biti stariji od 3
mjeseca radunajuéi od trenutka dostavljanja ponude, a dostavlja ih izabrani ponuda¢ u
roku od 5 dana od dana prijema odluke o dodjeli ugovora. Dokazi koji se zahtjevaju
moraju biti originali ili ovjerenc kopije od strane nadleznog organa. Za ponudace koji
imaju sjedi$te izvan BiH ne zahtjeva se posebna nadovjera dokumenata. U slucaju
sumnje o postojanju okolnosti koje su definisane tatkom €) tenderske dokumentacije,
ugovorni organ ée se obratiti nadleznim organima s ciljem provjere dostavljene
dokumentacije i date Izjave iz talke e).
Originale ili ovjerene kopije dostavaljati u koverti na adresu ugovornog organa iz
tacke 1.1 tenderske dokumentacije
Na koverti mora biti naznaceno:
- naziv i adresa ugovornog organa,
- naziv i adresa ponudaca u lijevom gornjem uglu koverte,




- orginalni i/ili ovjerene kopijc trazene dokumentacije po TD broj: 11-03-26-1989-
3/18.
- naznaka ,.,ne otvaraj*.

Napomena: Orginalni dokumenti ili ovjerene kopije od strane nadleZnog organa iz tacke
¢) mogu se dostaviti i uz ponudu ako to ponuda¢ zeli.

) Ovjeren i popunjen Nacrt ugovora (Aneks 4.) Svaku stranu nacrta koji je dat uz
zahtjev za dostavijanje ponude ponudad (ovlaSteno lice ponudaca) je obavezan
da popuni i parafira, te priloZi uz ponudu (Aneks 4).

g) Dokumenti kojima se dokazuje ispunjavanje uslova za primjenu preferencijalnog
tretmana domaceg ako ga ponuda¢ moZe koristiti sa naznakom da se¢ radi o
konkretnom postupku nabavke;

Ponuda se dostavlja samo u originalu, na kojima ce Citko pisati ,,ORIGINAL PONUDA*.

Koverta ili paket sa ponudom se dostavlja na adresu ugovornog organa iz tatke 1.1 tenderske
dokumentacije. Na koverti ili paketu ponude mora biti naznaceno:
- naziv i adresa ugovornog organa.
- naziv i adresa ponudada u lijevom gornjem uglu koverte,
- evidencijski broj nabavke: 11-03-26-1989-3/18,
- naziv predmeta nabavke, odnosno lota na koji se ponuda odnosi,
- naznaka ,,ne otvaraj®.

Ponude se trebaju dostaviti na sljede¢u adresu: Hamdije Kresevljakovi¢a 98.Sarajevo,
kancelarija br 81. (pisarnica).

Rok za dostavljanje kona¢ne ponude je 26. 0é. 2018. godine do 12:00 sati. Ponude
koje su dostavljene po isteku ovog roka ¢e biti vratene ponudacu neotvorene.

Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati 2 ‘06 2018. godine u 13:00 sati, u
prostorijama ugovornog organa, adresa Hamdije Kredevljakovi¢a 98. Sarajevo. Ponudaci ili
njihovi ovladteni predstavnici, kao i sva druga zainteresovana lica mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskaZu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponuda¢ima koji su u roku dostavili ponude putem zapisnika sa otvaranja ponuda,
odmabh, a najkasnije u roku od 3 dana.

Na javnom otvaranju ponuda prisutnim ponuda¢ima ¢e se saopititi sledeée informacije:
- naziv ponudala

- ukupna cijena navedena u ponudi

- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan

Predstavnik ponudada koji Zeli zvani¢no ugestvovati na otvaranju ponuda treba prije otvaranja
ponuda Komisiji dostaviti punomo¢ za uge$¢e na javnom otvaranju u ime privrednog
subjekta-ponudaga. Ukoliko nema zvani¢ne punomoéi ponudad mozZe kao i ostala
zainteresovana lica prisustvovati javnom otvaranju ali bez prava potpisa zapisnika ili
preduzimanja bilo kojih pravnih radnji u ime ponudaca.

Ponuda koja pristigne poslije naznacenog roka, bez obzira kad je poslana, nece biti uzeta u
razmatranje.



Pravna zastita u postupku nabavke ¢e biti primjenjena shodno odredbi ¢lana 99-101. Zakona.
VII GARANCIJA ZA DOBRO I1ZVRSENJE UGOVORA

I. Ponuda¢ je duzan dostaviti bezuslovnu bankarsku garanciju za dobro izvrSenje
ugovora. [znos garancije za izvrienje ugovora je 10% od vrijednosti ugovora.

Ponudad je duZan u roku od 5 radnih dana od potpisa ugovora, ali prije placanja bilo
kakvih obaveza po ugovoru dostaviti bezuslovnu bankarsku garanciju u iznosu
navedenom u stavu 1. ove tatke. Ukoliko ne dostavi garanciju u predvidenom roku
ugovor ¢e se smatrati apsolutno nistavnim

U slu¢aju dodjele ugovora, bezuslovna bankarska garancija za dobro izvrSenje posla-
ugovora u iznosu od 10% vrijednosti ugovora ¢e posluziti za pokrivanje svake Stete i
troskova koje ugovorni organ moZe imati ukoliko izabrani ponuda¢ prekrsi ugovor o
nabavci.

Pokriée iz bankarske garancije ne oslobada izvidioca ugovora odgovornosti sve od
namirenja stvarne Stete.

Napomena: Ponudad prihvata obavezu dostavljanja garancije, potpisivanjem izjave u
okviru Aneks-a br. 1 TD

2. Garancija za dobro izvrSenje ugovora mora biti dostavljena u formi koja je sastavni dio
tenderske dokumentacije kao Aneks br. 5,

3. Povrat ili zadrZavanje garancije za dobro izvrienje ugovora vrsit e se u skladu sa
Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvr3enje ugovora.

VIII PREFERENCIJALNI TRETMAN DOMACEG

1 Ugovorni organ ¢e u svrhu poredenja ponuda primjeniti preferencijalni tretman domaceg, u
skladu sa Odlukom o obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana domaceg, donesenoj od
strane Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine.

Napomena: Preferencijalni faktor se ne primjenjuju za zemlje potpisnice Aneksa I Sporazuma
0 izmjenama i pristupanju srednjeeuropskom sporazumu o slobodnoj trgovini-Konsolidirana
verzija srednjeeuropskog sporazuma o slobodnoj trgovini (CEFTA 2006). (,,Sluzbeni glasnik
BiH Medunarodni ugovori”, broj 9/07).

2 U svrhu poredenja ponuda, ugovorni organ ¢e umanjiti cijene domacih ponuda za
preferencijalni faktor od 10 % za ugovore koji se dodijeljuju u 2018. godini,

3 Domac¢im ponudama se smatraju ponude koje dostave pravna ili fizitka lica sa sjedistem u
BiH i kod kojih, u slu¢aju ugovora o javnoj nabavci roba, najmanje 50% vrijednosti
ponudenih roba imaju porijeklo iz BiH, a u slu¢aju ugovora o uslugama i radovima, najmanje
50% radne snage za izvrienje ugovora su rezidenti iz BiH.



4 U svrhu dokazivanja da ispunjavaju uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg
ponudaci su duzni dostaviti sljedece:

- potvrda o ispunjavaju uslova za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg ponudaceg
izdata od strane Vanjskotrgovinsko/spoljnotrgovinske komore BiH, Privrednih komora
entiteta ili Privredne komore Breko distrikta BiH uz obavezno navodenje da se radi o
konkretnom postupku nabavke.

IX - KRITERIJ ZA DODJELU UGOVYORA
NajnizZa cijena tehni¢ki zadovoljavaju¢e ponude
PRILOZI:

1. Obrazac za ponudu Aneks |

2. Obrazac za cijenu ponude Aneks 2

3. Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 45. Zakona - Aneks 3

4, Nacrt ugovora ili osnovni elementi ugovora Aneks 4.

5. Forma garancije za dobro izvr§enje ugovora Aneks 5.

6. Izvod iz Tehni¢kih uslova broj: 11-02-3-3565-6/17 od 06.12.2017. godine
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Aneks 1
OBRAZAC ZA PONUDU ZA LOT -

strana l od 2

Broj nabavke:
Broj obavjedtenja na Portalu javnih nabavki:

Broj ponude:
Datum:

UGOVORNI ORGAN:

Naziv ugovornog organa

Adresa

Sjediste

(ukoliko se radi o zajednickom postupku javne nabavke upisuju se nazivi svih ugovornih
organa koji ucestvuju u postupku, sa naznakom ko je centralni ugovorni organ)

PONUDAC (ako se radi o grupi ponudaca. u rubrici za clana grupe potrebno je navesti
naziv célana grupe, adresu i JIB. « ostali navedeni podaci se odnose nu ovlastenog
predstavnika grupe):

Naziv i sjedi$te ponudaca
(ovlasteni predstavnik grupe
ponudaca)

Naziv, adresa i JIB za svakog ¢lana
grupe ponudaca
(ukoliko se radi o grupi ponudaca)

Adresa

IDB/JIB

Broj ziro ratuna

Da li je ponudac u sistemu PDV-a:

Adresa za dostavu poste

E — mail

Kontakt osoba

Broj telefona

Broj faksa




strana 2 od 2

1ZJAVA PONUDACA*
* Ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda Izjavu ponudaca popunjava predstavnik
grupe ponudaca.

U postupku javne nabavke koju ste pokrenuli i koja je objavljena na Portalu javnih
nabavki, broj: - , dana - , dostavljamo vam ponudu i
izjavljujemo slijedede:

1. U skladu sa sadrZajem i zahtjevima tenderske dokumentacije br. (broj
nabavke koji je dao ugoverni organ), ovom izjavom prihvatamo sve njene odredbe u
cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja;

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za isporuku
roba/usluga/radova, u skladu sa uslovima utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji,
kriterijima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ogranitenja;

3. CIJENA PONUDE ZA LOT - (upisati broj LOT-a)

Ukupna cijena nae ponude iznosi:

Ukupna cijena bez PDV-a je: KM ili
slovima

Popust u iznosu od % tako da cijena sa popustom i bez PDV-a
iznosi KM ili slovima KM.
PDV (17%): KM ili slovima

Ukupna cijena sa PDV-om: KM ili slovima

U prilogu se nalazi i obrazac za cijene naSe ponude, koji je popunjen u skladu sa
zahtjevima iz tenderske dokumentacije. U sluéaju razlike u cijenama iz ove Izjave i
Obrasca za cijenu ponude, relevantna je cijena iz Obrazca za cijenu ponude.

4. Preduzeée koje dostavlja ovu ponudu je domace sa sjediStem u BiH i najmanje 50%
od ukupne vrijednosti ponudenih roba za izvrSenje ovog ugovora je iz BiH.

U vezi sa vadim zahtjevom o ispunjavanju uslova za primjenu preferencijalnog
tretmana domadeg, izjavljujemo sledeée (zaokruziti ono 3to je taéno):

a) Nafa ponuda ISPUNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana
domaceg, te dostavijamo zahtijevane dokaze navedene u tenderskoj
dokumentaciji,

b) NaSa ponuda NE ISPUNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana
domacdeg.



S. PODUGOVARANUJE (ukoliko ponudac¢ ima namjeru podugovaranja)

Naziv i sjediSte podugovaraca: i/ili

Dio ugovora koji se namjerava podugovarati:
(ponudaé moZe navesti oba ili samo jedan od naprijed navedenih podataka, &ime je izjavio
da ima jasnu namjeru podugovaranja)

5. Nasa ponuda vazi 90 (devedeset) dana od dana isteka roka za dostavljanje ponuda.

6. Ako na$a ponuda bude najuspjes$nija u ovom postupku javne nabavke obavezujemo
~sa da ¢emo dostaviti garanciju za dobro izvrienje ugovora u skladu sa uslovima iz
ove tenderske dokumentacije.

M.P.

OVLASTENO LICE PONUDPACA

(ime i prezime)

(potpis)



Aneks 2

LOT 1 - SVJEZE JUNECE I JAGNJECE MESO
Proizvodaé
Red. . . Jed. o Cijena bez Ukupan iznos
. NAZIV ARTIKLA i zemlja . Koli¢ina
Broj | porijekla Mjere PDV-a bez PDV -a

.| Meso jagnjece svjeZe kg 320
Meso junede svjeZe -

2. | ple¢ka sa podlakticom kg 1.250
bez kosti
Meso junede svjeZe -

3. | MILANSKIREZ kg 3.500
PRODUZENI

UKUPNO BEZ PDV - a
POPUST u %
UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV - a
1ZNOS PDV-a
UKUPNA CHIJENA SA PDV - om
NAPOMENA :

1. Ponuda¢ svojim potpisom ove specifikacije potvrduje da je upoznat sa svim uslovima nabavke, odnosno da ¢e mu
ponuda biti prihvatljiva, ako je ponuda popunjena po svim stavkama specifikacije. Nepotpuna ponuda bi¢e odbadena.

2. Ponudena roba mora biti odgovarajuéey pakovanja, gramaze i minimuma kvaliteta navedenog u Tehni¢kim uslovima
za artikle koji se koriste u ishrani pripadnika OS BiH broj: 11-02-3-3565-6/17 od 06.12.2017. godine.

3. Ponudat prihvata da ce se placanje vrsiti na osnovu ispostavljenih faktura u roku od 45 dana.

4. Ponudat je upoznat da Ce se isporuka roba vr3iti u roku definisanom narudZbom i dispozicijom ugovornog organa.

5. Dobavlja¢ima nije dozvoljeno da dostavljaju alternativie ponude.

6 Ponuda¢ je duZan da dostavi bezuslovnu bankarsku garanciju za izvrienje ugovora. Iznos garancije za izvrienje

" ugovora je 10 % od vrijednosti ugovora za dati LOT.

7. Ponudat je upoznat da u kolonu Proizvodag i zemlja porijekla mora upisati proizvodjada i zemlju porijekla ponudene
robe koja se mora slagati sa dostavljenim orginalom ili ovjerenom kopijom certifikata HACCP sistema proizvoda¢a za
ponudene robe. U slu€aju navedenog ne slaganja certifikata i ponudene robe, ponuda ée biti odbadena .

Broj: Ovlasteno lice
M.P. dobavljaca
Datum

10



Aneks 2

LOT 2 - SVJEZE JUNECE I JAGNJECE MESO - HALAL
Proizvodaé e .
ﬁfgj NAZIV ARTIKLA izemlja | 1°0 | Koliting | Cllena bez Ukupan iznos
porijekla jere PDV-a bez PDV -a
Meso jagnjeée svieZe -

1.
halal ke 320
Meso junede svjeZe -

2. | plecka sa podlakticom kg 1.250
bez kosti - halal
Meso juneée svjeze -

3. | MILANSKI REZ kg 3.500
PRODUZENI - halal

UKUPNO BEZ PDV - a
POPUST u%
UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV - a
1ZNOS PDV-a
UKUPNA CIJENA SA PDV - om
NAPOMENA :

1. Ponuda& svojim potpisom ove specifikacije potvrduje da je upoznat sa svim uslovima nabavke, odnosno da ¢e mu
ponuda biti prihvatljiva, ako je ponuda popunjena po svim stavkama specifikacije. Nepotpuna ponuda bi¢e odbadena.

2. Ponudena roba mora biti odgovarajuceg pakovanja, gramaZze i minimuma kvaliteta navedenog u Tehnitkim uslovima
za artikle koji se koriste u ishrani pripadnika OS BiH broj: 11-02-3-3565-6/17 od 06.12,2017, godine.

3. Ponudaé prihvata da ¢e se placanje vrditi na osnovu ispostavljenih faktura u roku od 45 dana.

4. Ponudat je upoznat da ¢e se isporuka roba vr8iti u roku definisanom narudzbom i dispozicijom ugovornog organa.

5.  Dobavlja¢ima nije dozvoljeno da dostavljaju alternativne ponude.

6 Ponudat je duZan da dostavi bezuslovnu bankarsku garanciju za izvrienje ugovora. Iznos garancije za izvrienje

" ugovora je 10 % od vrijednosti ugovora za dati LOT.

7. Ponudat je upoznat da u kolonu Proizvodag i zemlja porijekla mora upisati proizvodjaca i zemlju porijekla ponudene
robe koja se mora slagati sa dostavljenim orginalom ili ovjerenom kopijom certifikata HACCP i HALAL sistema
proizvodaca za ponudene robe. U slu¢aju navedenog ne slaganja certifikata i ponudene robe, ponuda ¢e biti odbacdena .

Broj: Ovlasteno lice

Datum

M.P. dobavljata
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Aneks 3

Izjava o ispunjenosti uslova iz &lana 45. stav (1) taka a) Zakona o javnim nabavkama BiH
(»SluZzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa li¢nom kartom

broj: izdatom od . u svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti polozaj, naziv
privrednog drustva ili obrta ili srodne djclatnosti), 1D broj: ' ¢ije
sjediste se nalazi u _ _(Grad/opcina), na adresi__

(Ulica i broj), kao kandidat/ponuda¢ u postupku javne nabavke

(Navesti tacan naziv i vrstu postupka javrne nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ

(Navesti tacan naziv ugovornog organa), za koje

je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci (ako je objavijeno obavjestenje) broj:

u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: _ , a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4)

pod punom materijalnom i kaznenom odgovorno$§éu

1ZJAVLJUJEM

1. Kandidat/ponuda¢ u navedenom postupku javne nabavke, kojeg
predstavijam, nije:

a) Pravomoénom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela
organizovanog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skiadu s vazeéim propisima u BiH
ili zemlji u kojoj je registriran;
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U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponudaca da u slu¢aju dodjele ugovora
dostavi dokumente iz &lana 45, stav (2) taéke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku
kojeg odredi ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tatka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba
neistinite sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluZbi ili poslovanju kao da su istiniti
predstavlja kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka
u dokumentima kojima se dokazuje li¢na sposobnost iz &lana 45. Zakona o javnim nabavama
predstavija prekrsaj za koji su predvidenc nov&ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000.00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koje provodi navedeni postupak javne
nabavke shodno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavama BiH u slu¢aju sumnje u ta¢nost
podataka datih putem ove izjave zadrzava pravo provjere taénosti iznesenih informacija kod
nadleznih organa.

1zjavu dao:

(Ime i prezime)

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pecat nadleznog organa:
M.P.




Aneks 4

Nacrt ugovora

UGOVOR QO KUPOPRODAJI
artikala ishrane/roba klase I

Zakljucen izmedu:

* Ministarstva odbrane Bosne i Hercegovine, Ulica Hamdije Kresevljekovica br.98 Sarajevo,

71000 Sarajevo, koga zastupa ministar odbrane , (u daljnjem tekstu
Kupac) i

___(firma) tel. , fax: , ID: ,
PDV , ( banka kod koje ima ra¢un) br: i koga
zastupa direktor preduzeca (u daljem tekstu: PRODAVAC).

Zajednicki naziv za Kupca i Prodavea je “Ugovorne strane*.
PREDMET UGOVORA

Clan 1,
Predmet Ugovora je isporuka artikala ishrane za potrebe jedinica, komandi i ustanova
OruZanih snaga prema asortimanu i cijenama iz ¢lana 3. ovog ugovora na osnovu Tenderske
dokumentacije broj: 11-03-26-1989-3/18 i u skladu sa Tehni¢kim uslovima za artikle koji se
koriste u ishrani pripadnika OS BiH u miru broj: broj: 11-02-3-3565-6/17 od 06.12.2017.
godine.
ROK I MJESTO ISPORUKE

Clan 2,
Precizne koli¢ne na bazi potreba odreduju se posebnim dokumentom - narudzbenicom koju Ugovorni
organ dostavlja Prodavcu,
Prodavac potvrduje da je rok isporuke predmetnih proizvoda od 10 (deset) dana od dana
uru¢enja narudzbenice razuman period za isporuku sredstava i prihvata da za svaki dan
eventualnog zakaSnjenja plati kaznu od 2 %o (promila) ugovorne vrijednosti, s tim da ukupna
kazna ne moze pre¢i vise od 5 % ugovorene vrijednosti.
Prodavac se obavezuje da ée isporuku predmetnih proizvoda vriiti na slede¢im lokacijama: GLB
Butile, LB Rajlovac LB Capljina, I.B Banja Luka i I.B Tuzla. Tacna dispozicija (rasporedni
nalog) ¢e biti dostavljena uz narudzbu.

KOLICINA I CIJENA

Clan 3.
Ugovorne strane su ugovorile cijene artikala prema specifikaciji iz Obrasca za cijenu ponude
zaLot11Lot2.
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KVALITET

Clan 4.

Proizvodi iz Clana 3. Ugovora moraju biti u skladu sa Tehni¢kim uslovima za artikle koji se
koriste u ishrani pripadnika OS BiH u miru broj: broj: 11-02-3-3565-6/17 od 06.12.2017.
godine.
Takoder, proizvodi iz Clana 3. Ugovora moraju zadovoljavati sve tehnoloske, higijenske,
zdravstvene i druge uslove prema zakonskim propisima za prehrambenu industriju i
pravilnicima o kvalitetu:

* proizvod mora biti u skladu sa Zakonom o hrani (,,SluZbeni Glasnik BiH* broj: 50/04)

i drugim op§tim odredbama koje tretiraju ovu oblast.

Clan 5.
Ovlasteni organ Ugovornog organa za kontrolu elemenata po Clanu 4. Ugovora je komisija
Ugovornog organa po pismenom ovlastenju.

SANITARNI NADZOR

Clan 6.
Inspekcijski nadzor spovodice se u skladu sa odredbama:

e Zakona o hrani (,,Sluzbeni Glasnik BiH* broj: 50/04)

* Pravilnik o organizaciji sluZbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog porijekla namijenjenih
ishrani ljudi ("S1.Glasnik BiH" broj 103/12);

* Uputstvo o veterinarsko-zdravstvenom pregledu Zivotinja namijenjenih klanju i trupova
dobijenih tim klanjem;

* Uputstvo o nalinu uzimanja uzoraka za vrienje analize i super analiza Ziveznih namirnica;

® Zakon o slobodi vjera i vjerskih pravnom poloZaju crkva i vjerskih zajednica u BiH (“Sl.gl.
BiH broj: 5/04);

e idrugi propisi zasnovani na zakonu.

PRIJEM
Clan 7.
Kvalitativni i kvantitativni prijem artikala ishrane iz ¢lana 3. ovog ugovora vrdi¢e se na
mjestu isporuke sredstava definisanih u dispoziciji, a vriiée ga stru¢na komisija iz sastava OS
BiH. U slu¢aju potrebe Ugovorni organ, odnosno ovlaitene osobe za prijem artikala mogu da
angazuje i nadleZne civilne institucije za kontrolu kvaliteta.

U slucaju neispravnosti kontrolisanih artikala ishrane, troskove kontrole snosi Prodavac,
Prilikom kvalitativnog i kvantitativnog prijema obavezno je pored komisije i prisustvo
ovlaStenog predstavnika mati¢ne jedinice i Prodavca. O izvrienom prijemu se satinjava
pismeni zapisnik koji potpisuje Komisija, predstavnik jedinice i prodavac (lice koje je
dopremilo robu).

U slucaju da prilikom prijema artikli ishrane ne zadovoljavaju ugovoreni kvalitet i/ili nisu
dostavljene ugovorene koli¢ine, komisija nece izvr$iti prijem navedenih artikala ishrane te o
istom ¢e saciniti zapisnik koji ¢e se dostaviti Ugovornim stranama. NadleZna komanda ée
pismeno upozoriti Prodavca na obavezu iz Ugovora uz odredivanje dodatnog roka isporuke
artikala ishrane iz ¢lana 3. ovog ugovora. Ako Prodavac ni u naknadnom roku ne isporudi
artikle ishrane iz ¢lana 3.0vog ugovora Kupac ¢e aktivirati bezuslovnu bankovnu garanciju za
dobro izvrienje ugovora iz ¢lana 10. ovog ugoovra.
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Komisija iz stava (1) ovog &lana prijem ¢ée vrsiti postujuéi odredbe &nana 3.,4.,5.16. ovog
ugovora.,

TRANSPORT

Clan 8.
Prodavac se obavezuje da ¢e prilikom transporta artikala ishrane iz &lana 3. 0vog ugovora,
izvrSiti namjenskim motornim vozilom koji ispunjavata sve predvidene uslove za navedeni
transport.

Pri transportu roba iz ¢lana 3. ovog ugovora. za higijensku ispravnost posiljke odgovoran je
Prodavac. Pri toj kontroli pregleda se i prevozno sredstvo koje mora biti &isto, dezinfikovano i
namjensko za ovu vrstu transporta,

PLACANJE

Clan 9.

Po zavrSetku jedne ili viSe isporuka Prodavac jedinici koja je izvrdila prijem artikala
ispostavlja fakturu.
Faktura pored ostalog mora obavezno da sadrzava sljedeée elemente:

® Tacan broj ZR,

* Broj narudZbenice po kojoj je izvr§ena isporuka,

* Broj otpremnice Prodavca po kojoj je roba isporugena,

* Otpremnica po kojoj je izvr§ena isporuka sa jasnim potpisom lica/komisije za

prijem u jedinici OS BiH.

Jedinica za prijem je duZna odmah, a najkasnije u roku od 3 dana proslijediti fakturu sa
kopijom zapisnika o prijemu artikala ishrane putem lanca komandovanja u MO BiH.

Kupac se obavezuje da ¢e obavezu pla¢anja artikala ishrane koji su predmet ovog ugovora
izvrsiti u roku od 45 (Cetrdesetpet) dana od dana ispostavljanja fakture. Placanje se vrsi
isklju¢ivo virmanskim nalogom putem JR Trezora BiH.

GARANCIJA ZA DOBRO 1ZVRSENJE POSLA

Clan 10.
Ugovorne strane su saglasne da ¢e se, u koliko Prodavac ne ispuni odredbe ovog ugovora,
smatrati da je to osnov za protest garancije za dobro izvrSenje ugovora u sumi od 10 % od
vrijednosti ovog ugovora u iznosu od (slovima), a koju ¢e Prodavac dostaviti
nakon potpisivanja ovog ugovora.
Ukoliko prodavac ne dostavi garanciju za dobro izvrienje posla ugovor ée se smatrati
apsolutno ni$tavnim.

RJESAVANJE SPOROVA

Clan 1.
Ugovorne strane su saglasne da sva eventualno sporna pitanja rjesavaju sporazumno postujuci
principe uzajamnog povjerenja, savjesnosti i postenja, uz postivanje interesa ugovornih strana
u duhu dobrih poslovnih obigaja.
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Ukoliko ugovorne strane ne postignu sporazumno rjesenje, za rjeSavanje sporova nadleZan je
Sud Bosne i Hercegovine.
OSTALE ODREDBE

Clan 13.
Sve §to nije precizirano ovim ugovorom primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima (Z0O0).

Ugovor stupa na snagu potpisivanjem obje ugovorne strane i vazi 3 mjeseca.

Ugovor je sacinjen u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih Kupac zadrsava 3 (tri) primjerka,
a Prodavac 2 (dva) primjerka.

ZA PRODAVCA ZA KUPCA
, direktor Marina Pende$, ministrica
Broj: Broj: 11-03-26-_ /18.
Sarajevo, 2018. godine Sarajevo, 2018. godine
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Aneks 5

NAZ1V I LOGO BANKE

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

Datum:;

Za Ugovorni organ:

.............................................

Informisani smo da je na$ klijent, [ime i adresa najuspjesnijeg
ponudaa], od sad pa nadalje oznaen kao Dobavljaé, Vasom Odlukom o izboru
najpovoljnijeg ponudada, broj: od ./ [nazna€iti broj i datum odluke]
odabran da potpiSe, a potom i realizira ugovor o javnoj nabavci roba/radova/usluga
(kratak opis ugovora) ¢ija je vrijednost ............... KM.

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da se izvrienje ugovora
garantira u iznosu od 10 % od vrijednosti ugovora, $to iznosi __KM,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije), da bi
se osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogovorenim uslovima,

U skladu sa naprijed navedenim, _ (ime i adresa banke), se obavezuje
neopozivo i bezuuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bilo koju sumu koju zahtijevate,
s tim $to ukupni iznos ne moZe preéi [naznaditi u brojkama i slovima vrijednost
i valutu garancije] u roku od tri radna dana po prijemu Vadeg pisanog zahtjeva, a koji sadri
Vadu izjavu da ponuda¢/dobavlja¢ ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno
ispunjava.

Va§ zahtjev za koriStenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u
potpunosti i ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuéi da je Va
originalni zahtjev poslan i po$tom i da vas isti pravno obavezuje. Va¥ zahtjev ée biti
razmotren i adresiran nakon zaprimanja Vadeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog
telefaksom ili telegrafom na adresu:

Ova garancija stupa na snagu ) (navesti datum izdavanja garancije).

NaSa odgovornost prema ovoj garanciji istice dana _ . [naznatiti datum i vrijeme
garancije shodno uslovima iz nacrta ugovora].

Poslije isteka naznagenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeéa. Garancija bi
trebala biti vraéena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne,
nakon isteka pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je va$e li¢no i ne moZe se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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BOCHA ¥ XEPUETOBHHA BOSNA I HERCEGOVINA
Muuucrapcrao oabpane Ministarstvo odbrane/obrane

TEXHHYKH YCJOBU

3A APTHKAJIE KOJH CE KOPHCTE Y HCXPAHH NMPHIIAJJHUKA
OPYXXAHUX CHATA BOCHE 1 XEPUEI'"OBUHE

(1O MJIAHY MCXPAHE Y OC BrX)

Capajeso, 2017. 200une



BOCHA M XEPLETOBHHA BOSNA I HERCEGOVINA
Muuuctaperso onbpane Ministarstvo odbrane-obranc

Bpoj: 11-02-3-3565-6/17
Capajeno: 06.12.2017. roaune

Ha ocHoBy osnaumthema H HAANCHKHOCTH H3 WiaHa 15, cTas (1), amtneja a) 3akona o oabpany
Bocwe u Xepuerosune (,,Cnyxbenn TnacHuk buX" 6poj 88/05), wiana 25. cras (1) 3akona o
xpann Boche u Xepuerosune ("Cayx6enn rnacunx buX", 6poj 50/04), unana 4. cras (1),
tauka 2) 3axona o serepnnapcty Bocne u Xepuerosmne ("CnyxGenn rnaciux BuX", 6poj
34/02), Mpasuanuka o ucxpaun y OC BuX y Mupy (,,CayxOenn rnacuuk BuX" 6poj 64/15),
Tpasunnuka o ksanuteTy xpane AreHuije 3a Gesbjennoct xpane buX u Tnana wexpane OC
BuX 6poj: 11-02-3-2923-1/15 on 28.09.2015. ronpHe, 0dobpasan:

TEXHHYKE YCJIOBE

3A APTHKJIE XPAHE KQJHY CE KOPHUCTE 10 TUIAHY HCXPAHE Y OPYXAHUM
CHATAMA BOCHE Y XEPLIETOBHHE

Texnnuke ycnose oape3HO MPHMjel-UBATH NPHAKKOM: yroBapama HabaBKe, KOHTpOsE
KBUIMTETA y TOKY TIpOH3BOAE (YKOIMKO j€ YFOBOPEHa), TC 3aBPILHC KOHTPOAE KBAIKTETA
ApTHKAZI3 HOXPaHe Y KoMaHNaMa U jenuunuama OC buX.

3a ca ofjauskersa H TyMadcHha BE3aHA 32 OBC TEXHHYKE YCIOBe Hamiexan je Cextop 3a
Habaexy ¥ norucTiky MO buX.

TexHHYKH yCIOBH apTHKANa KOJ¥ CC KOPHCTE y nexpany npunamnuka OC BuX (no [nany
nexpane y OC buX), cTynajy na cnary aaHom opo6paBama HCTHX,

Hanom onoGpasama OBHX TEXHHYKHX YCJIOB3, NpPECTajy Aa Baxe TEXHWUKH yCnosH 3a
apTHisie nexpane 6poj: 11-03-24-4141/16 on 12.10.2016. roauue.

MUAHHCTAP

Mapgna Tengew
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I1 - MECO [ { MECHE NNPEPABEBUHE

MECO CBJEXE (JYHERE, CBHIhCKO, JATHERE H RYPERE)

I, JIEQHHHLMUIE MTPOU3BOA

a) Jyuche aeco, cajexce, KOHENUOHUPARO - “MILIANCKY pe3”

Munaick pes npeacTas/ba MO Meca 3alibe jynehe HeTBpTHue, koju ce KobHja cjevcihem
Jynehe nonosute uimeby 9. 1 10, peGpa, omHocio TehHUX NpuIbEHOBA, 3ATHM OIRAjMLEM
TpOyUlie O CnadHIe Pe30M MAPAIETHUM €a KHYMEHHM CTYGOM, TaKO A2 NOMHELE 01 Mjectd
KOJC J¢ ©.1 BPXORA JIONPEYHHX HACTABAKA CTA0OMHCKHN NMPULLCHOBA YALBEHO HAjRHINC (10
BHXOBE 1YKHHC, H pe3 HACTaB/ba Y UCTO) WHpHHM Ao 10. pebpa. 63 uoaana u Gudrexa.

0) Jynehe meco. cejexce, konghekyuonupano - "nrehra ca nodsaxmuyos e kocmu”
[peacras.ba koHpexunonnpano jyuehe Meco koje ce noGuja oasajaivem nachke o
noriiichke o rpyAu no npHpoaHoj MHINHAKO] BE3H, 0ABOjEHO 04 KOCTH. JlonakTHila ce o
tehke 018aja y JlakaTHoM 3r7100Y.

6) Curoecko deco, cajence - "(ipanyyera obpada’™

lon ..ppanuyckom odpagom™ CBHILCKOT MCECa nojpasyMujesa ce obpaljena cniibeka nonyrka
J00ujena CKHTAeM KOKE, MOTKOKHOT MacHor TKWBa, 3aTHM O/Bajates TpoyluuHe 01
cnadHie pe3oM MApaNeHHM €A KHUMCHHM CTYOOM, TaKo Ja Nnouiibe 04 MjecTa Koje je ol
BPXOBA NONPEUHHX HACTABAKa CNaOMHCKHX MPUW/BEHOBA YIOABEHO HAJBHIIE [0 HHXOHE
AYKHHE H Pe3 HACTAB/bA Y HCTO) WwHpHiK 10 1. pebpa, Oe3 rnape i AOHX AHje108a HOTY.

21 Jucisehe neco. cejexce
Jarnche meco, npesicrasiba jarehe meco I u Il kateropuje ca Sy6pesuma n SyBpexinm
a0jem, Oes Koxe, rnase, JOBHX JIHjeNoBa HOTY H YHYTPALIIBHX OpraHa.

0} Hypehe xveco, cajexce

IMoa c¢Bjeskum  hypehHM  MecOM. NOAPA3YMHJCBA €& MYCKYNAaTYpa (ca KOKOM). i
npunajtajyiuyM MECHHM M BE3MBHHM TKHBOM, KOCTHMA M XPCKABHUAMA, KPBIHM M THM(HIM
CYLORUMA KOJK CY Y HIPHPOJIHO) BE3i.

2. KBAJIMTET CBJEXED MECA

CBjeike MecO MOpa HCNYHABATH YCJOBE KsaauTeTa geduulicade oapeabava cmeachix

LPUBHIIHKKA H TO;

- TlpasunHuK O YCHTILEHOM MeCy, MNOIYIPOH3BOAHMMA M [POH3BOAMMA O MCCH
(..Cayxbenu ruacuix buX™ 6poj 82/13),

- lpasraaux o xurujenn xpane (,Cnyxbenu raacuuk BuX Gpoj 4/13),

- Hpasiaruk o TPRULIHIM CTanAapanMa sa Meco xusune (,CnywGeun raachux bBuX™
o6poj 74/14),

- HpUBHIHEK 0 MaxCHMaTHO JI03BOJBEIHM KOTHuiuaMa 3a oapelleHe KOHTaMHHaHTe v
xpany (,Cayadenn raacHuk BuX™ 6poj 68/14),

- [pasuanuk o MuKpoOHOMOWKUM KpuTepijiumMa 3a xpauy (,.Cnywbeun raacuux buX
opoj 11/13).



3. KOHTPOJA KBATTUTETA, KBAJIMTATHBHH U KBAHTUTATHUBL IH HPHIEM

JloGassnaq npey3MMa NOTIYHY OATOBROPHOCT 3a KBANMTET apTHkajla K obasesyjc ce aa he
CRjCKE MECO ¥ CBeMY OATOBAPATH 3ANTHJCBAHHM YCIIOBIUMA KBUTHTCTA, TIO OBOM TENHHUKOM
VCIOBY W TIPaBH/NIALMMA HABEJCHHM Y TAUKH 2.

Meco Koje ce HCnopyUyje He CMHje GHTH yCnoBHO YNoTpeD:bHa0.

JoGap:bay tpeba 1 rapaHTyje HCMPABHOCT CEjedice2 Ateca 'y POKY OA 7 MaHa 07 jaiia Herose
[I[POH3BOAME.

KOHTpONY KBANWTCTA H KBATHTATHBHW NPHjeM NMPEAMCTHUX 4pTUKAna BPIIC BCTCPHHAPCKH
oprasn xomaw;ui 1 jeaunnua OC BuX. Hapyunsan (kynau) 3aapkasa TIpaBo ia, HaKOH
JABPIICHE TIPOM3BOLELE Meca CBj&IKEr, [ErOB CTPYUHM OpLaH W3BPIIM  CEHIOPHO M
1a80paTOPHICKO HCIUTHBAIBE.

Huje a03so:ben npujem meca 6e3 [10TBpae O XHIHjEHCKO] HCNPABHOCTH W 3APaBCTBEHO]
BesOIEAHOCTH NXPaHE KHBOTHHCKOP 1OPHjeXna, u3iaTe OJ CTPaHe HAARCKHOr Oprana.
JloBaBsbay jo AVKAH 1a CBAKOM KPajihtM TIPHMAOUY, Y3 OTUDPEMHHLLY, JIOCTABH LABEACHY
NOTBPAY.

KBAHTHTATHBHW NPHjCM BPUIK KOMUCH|3 KOJY OJIPEMH KPajihH TIPAMANall npeMa Baiehim
HPOTIKCHMA K tapeheriya, nipu veny je obasesa fla jenan on unaHoOBa KoMicdje Oyae opran
BeTepHHapeKe CitykOe, KBAHTHTATHBIK NPUjEM BPLLH Ce ¥ CKNAAHLITY Kpajiel IipHMaona.
Ilponssobaun xa1ai NPOH3BOJA 32 YNOTPEOY TCPMHHA M PErHCTPHPAHOr 3ALITHILON 3HaKd
"vaaan™ AYKHM Cy CE y IPOU3BO/IEbH NPHAPKABATH 33X T|EBA U3 CTAHAAPAA BAS 1049 . Xanan
XPaHd - 3aXT|CBH 1 Mjepe".

4. AMBAJIAXA, HAUMH NAKOBAA ¥ TPAHCIIOPTA

V onoriey 11aKOBamka, 03HauaBaka, NPER03a ¥ YyBaHa MECa nobapmbay jo y odanesy 1a ¢e
UpnupAasa saxehUX NPONKCA KOji ce OAHOCE HA HAUMH YTOBAPA. NPCTOBAPA W MCTOBAPY
NPON3IBO;A KHBOTHICKOT NOPHjEKAA,

JloGaBbad je AyKaH Aa [IPeBO3 MEC4 DPLUM HAMJCHCKMM BOIHUIHMA Ca yrpahesum ypeliajem 3a
OAPKRABAM,E ACKBATHUX TEMIIEPATYpa.
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